Informace pro uZivatele

EN ISO 21420:2020 EN 388:2016+A1:2018
Piedtéte si pozorné navod k pouZiti
Virobek: Ochranné rukavice proti mechanickym riziktim.

»TECHNIK HV* | Kéd: | 3210 086 034 00 | Velikost: | 7-11 |Materidl: | Kozinkové nebo ovéi licovka, synteticky dplet |

Urteni: SlouZi jako ochrana rukou proti znetisténi a ochrana v pracovnim prostfedi pfi praci s drobnym mechanickym ohroZenim (odfeni,
uSpinéni...), napfiklad: pomocné prace ve stavebnictvi, logistika, lehky primysl, skladové manipulace, zem&délstvi. Jedna o rukavice pro
specidlni el se zkracenou délkou. K obvyklym pracim by nemély byt pouZivany — pouZivejte je pouze pro price, kde je vyZadovéna jen
ochrana dlan€ a neni nutnd ochrana zap&sti. Rukavice pouZivejte na &isté a suché ruce.

Tyto rukavice byly zkouSeny dle EN 388- mechanicka rizika (&im vyssi &islo, tim vysSi faktor

CS
OOPP KATEGORIE 11
V souladu s poZadavky Nafizeni (EU) 2016/425.

[ Vzor:

Ochrana plati pouze v oblasti dlané a

ochrany) proti zde uvedenym rizikim. Proti
A (0-4) Odolnost proti odéru t¥ida provedeni 2 jinym rizikiim a tfidam je
B (0-5) Odolnost proti fezu tfida provedeni 1 nepouZivejte. Tyto vysledky jsou
C(04 3ol Cdals ham | id Geni 1 pouze tfidy provedeni nikoliv Grovné

0-4) Odolnost proti dalSimu trhani | tfida provedeni (tFidy) ochrany. Tyto drovng tfid jsou
D (0-4) Odolnost proti propichnuti tfida provedeni 2 ziskany z provedenych testil dle
E (A-F) Odolnost proti fezu (TDM) | tfida provedeni X AB.CD.EF pc:idmine(li( stanﬁven}"ch E platnych

: e — 3 = tady uvedenych norméach U rukavic se

F (P/X nebo nic) Ochrana proti naraztim tfida provedeni X dvéma nebo vice ami

EN ISO 21420 - ochranné rukavice (obecné poZadavky)
1-5) | tfida provedeni 5 [
X = rukavice nebyla padrobena této zkousce.

nevyjadiuje nutng vlastnosti vné&jsi
vrstvy. Systém stanoveni velikosti
ruky je zaloZen na obvodu a délce
ruky, jak je definovano v pfiloze B,
EN ISO 21420.

Upozornéni: Je nutné, aby uZivatel proved] prohlidku rukavic pfed a po jeho pouZiti za udelem ovéfeni pozadované kvality. NepouZivejte
poskozené rukavice. NepouZivejte pro manipulaci s ostrymi pfedméty, plamenem ¢&i horkymi nebo zah¥atymi pfedméty, chemikaliemi nebo
mastnymi pfedméty. Nejsou odolné proti promiceni. Tyto rukavice se nesmi nosit, pokud hrozi riziko zachyceni do pohyblivych &asti stroji.
Zkouska odolnosti proti fezu (B) jsou testy pouze orienta¢ni, zatimco zkouska odolnosti proti fezu (E) je referenéni vykonnostni vysledek.
Rukavice spliiuji poZadavky na odolnost proti propichnuti, nejsou ale ur&eny pro ochranu pfed tenkymi, ostrymi pfedméty, jako jsou napfiklad
injekéni jehly. Uvedené skuteénosti mohou uZivateli pfisp&t k racionalnimu pouZiti tohoto typu pracovnich rukavic. Je na zodpov&dnosti
kazdého uZivatele, aby posoudil, zda vyrobky vyuZiva za vhodnych podminek.

Udriba, Yivotnost: Po pouZiti se ujistéte, Ze jsou z rukavic odstranény veskeré znegistujici latky. ProdlouZi to Zivotnost rukavic.

Jedna se o rukavice pro kratkodobé pouZiti. Zvlhié rukavice sulte pfi pokojové teplotd. Zakaz prani rukavic, pfipadnou nedistotu vykarticujte
jemnym kartackem, nedistéte chemicky, nebglte, nesuste v bubnové sugi€ce, neZehlete. Prodiené, propalené, silng zne&isténé, nebo ztvrdlé pary
vymgéiite za nové. Neru€ime za moZné sniZeni ochranné funkce zplisobené chybnou pé&i.

Skladovini, pfeprava: V &istém, suchém a odvétravaném prostiedi pfi pokojové teploté, bez kontaminace vlhkem, nedistotami, plisndmi,
popt. dal$imi initeli sniZujicimi trovei ochrany. Nevystavovat del§imu piisobeni slune&niho zéfeni. Pfepravujte nejlépe v original baleni. Pii
vhodnych podminkach skladovani je doba skladovatelnosti 2 roky.

PrisluSenstvi: vyrobek je dodavan bez pfisludenstvi.

Nebezpecné primeési: Materidly, které pfichazeji do styku s pokoZkou uZivatele, mohou byt u citlivych osob pfitinou alergickych reakei.
Mohou obsahovat stopové mnoZstvi chromu — kiiZe je ¢inénd chromem. P¥i podréZdéni kiiZe nebo alergické reakei rukavice déle nepouZivejte
a vyhledejte Iékafe. Likvidace: pouZité rukavice likvidujte v souladu s pfedpisy pro likvidaci daného druhu znetisténi a s nafizenim mistnich
ufadi. NepouZité rukavice je moZné likvidovat s domovnim odpadem.

Oznémena osoba, kterd provadi posouzeni shody: Notified Body No. 1023, INSTITUT PRO TESTOVANI A CERTIFIKACI, a. s. T. Bati
299 Louky, 763 02 Zlin, CZ. Prohlageni o shodé naleznete zde: www.canis.cz, u jednotlivych vyrobki v [i§t& - ,Dokumenty pro staZeni.

l Uchopova schopnost

Znaleni (vzorové) — popis:
TECHNIK HV Typ rukavic |:II| Upozorn¥ni na nutnost &ist navod k pouZiti
10 Velikost LG Identifikace vyroby

ENsd Piktogramy a &isla norem, kterym tento % ) Identitikace vyrobce

& vyrobek vyhovuje &
2112X Ttidy provedeni C""rl XX/XXXX Mésic a rok vyroby

L XXXXXX Spotiebujte do data (m&sic/rok)
Znacka shody ZA/XXXX/XXX Sarze — znatka/rok/islo zakazky
C € CATII Kategorie OOP

V pfipad€ potieby podrobnéjsich informaci kontaktujte: &5’5 Podgbradska 260/59, Hioubé&tin, 198 00 Praha 9, Ceska
republika.




Informicia pre uZivatela SK

EN ISO 21420:2020 EN 388:2016+A1:2018 OOPP KATEGORIE 11
ail Prelitajte si pozorne nivod na pouZitie V siilade s Nariadenim (EU) 2016/425.

Vyirobek: Ochranné rukavice proti mechanickym rizikim.
[Vzor: |, TECHNIK HV* [Kéd: [ 3210 086 034 00 [ Vel'kost: | 7-11 [Materidl: | Kozinkové alebo ovei licovka, synteticky plet |

Urdenie: Slizi ako ochrana rik proti znedisteniu a ochrana v pracovnom prostredi pri praci s drobnym mechanickym ohrozenim (odretie,
zaSpinenie...), napriklad: pomocné price v stavebnictve, logistika, Fahky priemysel, skladovd manipulicia, polnohospodérstvo. Jedné sa o
rukavice na ¥pecidlny el so skratenou dizkou. Pri obvyklych pracach by nemali byt pouzivané— pouZivajte ich vyluéne na prace, kde sa vyZaduje
iba ochrana dlane a nie je nutna ochrana zdp#stia. Rukavice pouZiveijte na &isté a suché ruce.

Tieto rukavice boli skiSané podla EN 388 - mechanické rizika (¢im vysSie &islo, tym vy3si Ochrana plati iba v oblasti dlane a prstov
faktor ochrany) a proti tu uvedenym rizikam. Proti inym
A (0-4) Odolnost’ proti oderu trieda vykonania 2 rizikam a triedam ich nepouZivajte. Ticto
B (0-5) Odolnost’ proti prerezaniu trieda vykonania 1 Vysledky st iba triedy vyk(.)nanfa ne
Cl04 Jolnost PR i oda ok =1 arovne (triedy) ochrany. Tieto Grovne
04 Odolnost' proti d'alSiemu trhaniu _ | trieda vykonania tried sa ziskané z vykonanych testov
D (0-4) Odolnost’ proti prepichnutiu trieda vykonania 2 podFa podmienok stanovenych v
E (A-F) Odolnost proti prerezaniu (TDM) | trieda vykonania X 11?;‘;::5’011 'f: uvede;l)';:h normich. U
= o : : AB.CDEF vic s dvomi alebo viacerymi
F(P/X alebo nit) Ochrana proti nirazom trieda vykonania X vrstvami nevyjadruje nutne vlastnosti
EN ISO 21420 - ochranné rukavice (obecné poZziadavky) vonkz-ijéej vrstvy. Systém dimenzovanie
135 Uch: . trieda vvke T 5 ruky je zaloZeny na obvode ruky a dlzke
(1-5) | — SChOPHOSt_’ l © ’a vy oni'lina ruky, ako su definované v prilohe B EN
»X " =rukavica nebola podrobena tejto skigke 1SO 21420.

Upozornenie: Je nutné, aby uZivatel' vykonal prehliadku rukavic pred a po ich pouZiti za idelom overenia poZadovanej kvality. Nepouzivajte
poskodené rukavice. NepouZivajte pre manipuléciu s ostrymi predmetmi, s plamefiom &i horicimi alebo zahriatymi predmety, chemikaliami alebo
mastnymi predmety. Nie st odolné proti premoteniu. Tieto rukavice sa nesmii nosit’, pokial’ hrozi riziko ich zachytenia do pohyblivych &asti
strojov. Testy pri skiidke odolnosti proti rezu (B) si iba orientatné, zatial o skiSka odolnosti proti prerezaniu (E) je referenény vykonnostny
vysledok. Rukavice splfiajii poZiadavky na odolnost proti prepichnutiu, nie si viak uréené na ochranu pred tenkymi, ostrymi predmetmi, ako si
napriklad injekéné ihly. Uvedené skutodnosti méZu uZivatelovi prispiet’ k racionilnemu pouZivaniu tohto typu pracovnych rukavic. Je na
zodpovednosti ka¥dého vZivateFa, aby posidil, & vyrobky vyuZiva za vhodnych podmienok.

Udrba, %ivotnest’: Po pouZiti sa presvedite, ¥e sa z rukavic odstrinené vietky znedist'ujlice l4tky. PredlZuje to Zivotnost rukavic. Jedna sa o
rukavice na kratkodobé pouZitie. Zvlhnuté rukavice suste pri izbovej teplote. Zakaz prania rukavic, pripadnii nedistotu vykefujte jemnou kefkou,
nedistite chemicky, zdkaz bielenia, zikaz susenia v bubnovej susicke, zdkaz Zehlenia. Predreté, silne znegistené alebo stvrdnuté pary vymeiite za
nové. Nerudime za moZné zniZenie ochrannej funkcie ako ndsledku nespravneho oSetrovania.

Skladovani, preprava: V &istom, suchom a dobre vetranom prostredi pri izbovej teplote, bez kontaminécie vihkom, neéistotami, plesiiami, popr.
d’alsimi EinitePmi zniZujicimi urovefi ochrany. Nevystavovat’ dih§iemu pdsobeniu sineéného Ziarenia. Prepravujte najlepsie v original baleni. Pri
vhodnych podmienkach skladovania je doba skladovatelnosti 2 roky.

PrisluSenstvo: vyrobok je doddvany bez prisluSenstva.

Nebezpe&né primesi: Materialy, ktoré prichadzaju do styku s pokoZkou uZivatel'a mdZu byt u citlivych osdb pri€inou alergickych reakeii. Mézu
obsahovat stopové mnoZstve chrému, v silade s hraniénymi expoziénymi limitmi. Pri podrazdeni pokoZky alebo alergickej reakcii rukavice d’alej
nepouZivajte a vyhladajte lekara.

Likviddcia: pouZité rukavice likvidujte v siilade s predpismi pre likvidaciu daného druhu zne&istenia a s nariadenim miestnych tiradov. Nepouzité
rukavice sa mozu likvidovat’ spolu s domovym odpadom.

Notifikovan4 osoba, ktora vykendva posidenie zhody: Notified Body No. 1023, INSTITUT PRO TESTOVANI A CERTIFIKACI, a. s. T. Bati
299, Louky, 763 02 Zlin, CZ. Vyhlasenie o zhode ndjdete tu: www.canis.cz, u jednotlivych vyrobku v liste - ,,Dokumenty pro staZeni“.

Znadenie (vzorové) — popis:
TECHNIK HV Typ rukavic EE Upozomenie na nutnost’ pre&itat’ si navod
na pouZivanie

10 Velkost CG* Identifikacia vyroby

EN388 Piktogramy a €isla noriem, ktorym tento Identifikacia vyrobeu

& vyrobok vyhovuje &;;s’
2112X Triedy prevedenia &l XX/XXXX | Mesiac a rok vyroby

- XX/XXXX | Spotrebujte do datumu (mesiac/rok)
Znacka zhody ZA/XXXX/XXX SarZa — znacka/rok/Cislo zakazky
C€ CATI Kategéria OOP

V pripade potreby podrobnejsich informdcii kontaktujte: &;‘B Pod&bradska 260/59, Hloubétin, 198 00 Praha 9, Ceska republika.



Information for users EN

EN ISO 21420:2020 EN 388:2016+A1:2018 PPE CATEGORY II

Read the instructions carefully. Complies with the requirements of the Regulation (EU) 2016/425
Product: Protective gloves against mechanical hazards.

| Design: |, TECHNIK HV“ _[ Code: 13210 08603400 | Size: [7-11 |Material: | Goat or sheep grain leather, synthetic knit ]

Intended use: It serves as hand protection against pollution and protection in the working environment when working with minor mechanical
hazards (abrasion, dirt...), for example: assistant construction works, logistics, light industry, warehouse handling, agriculture. These are special
purpose gloves with shortened length. They should not be used for normal work - use them only for work where only palm protection is required
and wrist protection is not required. Put the gloves on dry, clean hands.

The gloves were tested in accordance with EN 388 - mechanical hazards (The higher the The protection works only against the specified

number, the higher the protection factor) hazgrds. l_)o not use the gloves as a protection
A (0-4) Abrasion resistance: Performance level 2 agm;xst dlfi‘efefrll; hzzaﬂlils and ddlas?w The .
. results apply only for the model classes, not for

B (0-5) Cut resistance Performance level 1 the protection levels (classes). The protection
C(0-4) Tear resistance Performance level 1 levels (classes) are determined based on the
D (0-4) Puncture resistance Performance level 2 test;ilgmei;ut n ac(clqrda;lce "1"1;11 thedard

- conditions determined in the valid standards
E@AF Cut Resistance (TDM) Performance level X | AB.CD.EF specified here. As for the gloves with two or
F (P/X or nothing) Impact protection Performance level X more layers it does not necessarily reflect the

- - properties of the outer layer. The hand sizing
EN ISO 21420 - protective gloves (general requirements) system is based on hand circumference and

(1-5) | Dexterity | Performance level 5 [ hand length as defined in EN ISO 21420 Annex

»X " = test not performed or not applicable. B.
Please note: The user must check the gloves before and after use to verify that they are in the required condition. Do not use as a protection against
different hazards and classes. Do not use the gloves for handling with sharp objects, flames or hot or heated objects, toxic chemicals or greasy
objects. Not resistant to soaking. It is not allowed to wear these gloves in cases with risk of entanglement with moving parts of machines.

For dulling during the cut resistance test (B), the coupe test results are only indicative while the TDM cut resistance test (E) is the reference
performance result. The gloves comply with the requirements for puncture resistance. However, they are not meant for protection against thin,
sharp objects, such as injection needles. The mentioned facts may help the user for rational use of this type of protective gloves. It is the
responsibility of every user to judge, whether the gloves are used in suitable conditions.

Maintenance, lifetime: After use, make sure the gloves are removed from all pollutants. To prolong the life of the glove. The gloves are designed
for single or short-term use only. Damp gloves should be dried out at a room temperature. Gloves should not be washed. Any dirt should be
brushed out using a soft brush. Do not clean chemically, bleach, dry in a tumble dryer, or iron. The gloves that are worn through, have holes burned
through, or are hard must be replaced. We are not responsible for possible reduction of the protective function caused by improper maintenance.
Storing and transport: Storing in a clean, dry and ventilated place at the room temperature, without any contamination by moisture, dirt, mould,
or other agents reducing the level of protection. Do not expose it to solar radiation. The supplier doesn't provide warranty for such damage. Carry
them preferably in original package. Under suitable storage conditions, shelf life is 2 years.

Accessories: The product is supplied without accessories.

Dangerous admixtures: Materials which come into contact with the user's skin can cause an allergic reaction in sensitive individuals. They may
contain trace amounts of chromium in accordance with the exposure limit values. If skin irritation or allergic reaction contact, do not use gloves
and seck medical advice.

Disposal: Dispose of used gloves with respect of the soiling level according to the applicable disposal regulations and the regulations of the local
authority. Unused gloves can be disposed of with domestic waste.

The Notified Body that performs conformity assessment:

Notified Body No. 1023, INSTITUT PRO TESTOVANI A CERTIFIKACI, a. s., T. Bati 299, Louky, 763 02 Zlin, Czech Republic.

The Declaration of Conformity can be found here: www.canis.cz; for individual products, in the bar "Documents to download".

Marking (sample) - description:
TECHNIK HV Type of gloves I:E Notification on the necessity to read the
instructions for use

10 Size “CG” Production identification

EN383 Pictograms and numbers of standards Manufacturer’s identification

@ which the product complies with %:a
2112X Design classes ﬁ XX/XXXX | Month and year of production

r)  XX/XXXX | Use by (month/year)
Mark of conformity ZATXXXX/XXX Lot — mark/year/order number
C € CATII PPE category

If you need more information, please contact: %“S Podébradska 260/59, Hloubétin, 198 00 Praha 9, Czech Republic.



Informacje dla uzytkownikéw PL

EN ISO 21420:2020 EN 388:2016+A1:2018 SOI KATEGORIA II

Przeczytaj uwaznie. Jest zgodny z wymogami Rozporzadzenia (UE) 2016/425
Woyréb: Rekawice ochronne przed zagrozeniami mechanicznym.,

| Typ: | ,TECHNIK HV*  [Ked: | 3210 086 034 00 | Rozmiar: [7-11 |Materiak: |Koziej lub owczej skéry, dzianina syntetyczna |

Przeznaczenie: Stuzg do ochrony rak przed zabrudzeniem i jako ochrona w $rodowisku pracy w obszarze drobnych zagrozen mechanicznych
(zadrapania, zanieczyszczenie...), na przykiad: prace pomocnicze w budownictwie, logistyka, przemyst lekki, operacje magazynowe, rolnictwo.
Chodzi o rekawice do zastosowan specjalnych o zmniejszonej dlugoéci. Do zwyktych prac nie powinny byé stosowane — wykorzystujemy je tylko
do prac, przy ktérych wymagana jest tylko ochrona dloni, a ochrona nadgarstka nie jest konieczna. Zaloz rekawice na suche i czyste rece.

Niniejsze rekawice zostaly przebadane zgodnie z EN 388 - zagrozenia mechaniczne (im Ochrona obejmuje tylko obszar dloni i palcéw
wy2sza liczba, tym wyzZszy wspéiczynnik ochrony) i jest skuteczna przed tu podanymi

A (0-4) Odpornosé na $cieranie klasa wykonania 2 zagrozeniami, Nie nalezy ich uzywaé do

B (0-5) Odpornosé na przecigcie klasa wykonania 1 ochrony przed i‘}’(nymi zagrolz(enian_'ni i klasami.
C(0-4) Odpomos¢ na dalsze rozdzieranie | klasa wykonania 1 ggz‘gﬁ;kz]:? ag'l) gcﬂisgyfv%e (;I;z?;ar;l;l]flas

D (0-4) Odpormmnos¢ na przeklucie klasa wykonania 2 zostaly uzyskane na podstawie

E(A-F) Odpornos¢ na przecigcie (TDM) klasa wykonania X pmeprowaflzony'ch badgﬂ zgodnife z

F(P/X lub nic) | Ochrona przed uderzeniami klasa wykonania X ABCDEF m:ﬁ:;y‘:lgiﬂxiﬁi ‘]’;& b:;:;ﬁ}g icych
EN ISO 21420 - r¢kawice ochronne (wymagania ogélne) dwiema albo wigcej warstwami nie jest

(1-5) | Swoboda poruszania palcami l Klasa wykonania 5 konieczne okreslanie wlasciwosci zewnetrznej

warstwy. System wymiarowania dloni oparty
jest na obwodzie dioni i dlugosci doni, jak
okreslono w zalgczniku B do normy EN ISO
21420.

Uwaga: Konieczne jest, aby uzytkownik dokonal przegladu r¢kawic przed i po ich uzyciu w celu sprawdzenia wymaganej jakosci. W zadnym
wypadku nie nalezy uzywaé uszkodzonych rgkawic. Nie uzywaé do manipulacji z ostrymi przedmiotami, z plomieniem, goracymi Iub
podgrzanymi przedmiotami, chemikaliami albo thustymi przedmiotami. Nie s3 odporne na przemoczenie. Rekawice te nie powinny byé noszone,
Jjezeli istnieje ryzyko zaczepienia przez ruchome czesci maszyn. Badanie odpomnosci na przecigeie (B) to badanie orientacyjne, podczas gdy
badanie odpomosei na przecigeie (E) to referencyjny wynik w zakresie wydajnoéci. Rekawice spelniaja wymagania w zakresie odpornosci na
przeklucie, ale nie sg przeznaczone do ochrony przed cienkimi, ostrymi przedmiotami, jakimi sa np. igly do strzykawek. Wymienione fakty moga
przyczyni¢ si¢ do racjonalnego wykorzystania tego typu rekawic roboczych. Odpowiedzialnoscia kazdego uzytkownika jest, aby ocenil, czy
rgkawice uzywa w stosownych warunkach.

Konserwacja, okres uzytkowania: Po uzyciu upewnij si¢, ze z rekawic zostaly usunigte wszystkie substancje zanieczyszczajace. Przedhuzy to
zywotnos¢ rekawic. Chodzi o rekawice krétkotrwatego uzytku. Wilgotne rekawice nalezy suszyé w temperaturze pokojowej. Zakaz prania rekawic,
ewentualne zanieczyszczenia wyszczotkowaé delikatng szczoteczka. Nie czyscié chemicznie, nie wybielaé, nie suszyé w suszarce bgbnowej, nie
praé. Przetarte, przepalone, mocno zanieczyszczone lub stwardniate rgkawice nalezy wymienié na nowe. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za
ewentualne obniZenie funkcji ochronnej spowodowane niewlasciwej konserwacji rekawic,

Transport, magazynowanie: W czystym, suchym i dobrze wentylowanym érodowisku w temperaturze pokojowej, bez narazenia na skazenie
wilgocia, zanieczyszczeniami, plesnia, ewent. innymi czynnikami obnizajacymi poziom ochrony. Nie narazaé na dhuzsze oddziatywanic
promieniowania stonecznego. Przewozi¢ najlepiej w oryginalnym opakowaniu. Przy zachowaniu odpowiednich warunkéw przechowywania,
maksymalny okres przechowywania wynosi 2 lata.

Akeesoria: Produkt jest dostarczany bez akcesoriow.

Niebezpieczne domieszki: Materialy, ktére s3 w kontakcie ze skorg uzytkownika, moga byé u 0s6b na nie uczulonych przyczyng reakeji
alergicznych. Mogg zawiera¢ §ladowe ilosci chromu zgodnie z dopuszczalnymi wartoéciami ekspozycji. W przypadku podraznienia skory lub
reakcji alergicznej nie nalezy uzywad rekawic i zasiggngé porady lekarza.

Utylizacja: Zuzyte rgkawice zgodnie z przepisami dotyczacymi usuwania rodzajéw zanieczyszczef i rozporzadzeniami wiadz lokalnych.
Nieuzywane rgkawice mozna usunaé wyrzucajac razem z odpadami domowymi,

Jednostka notyfikowana dokonujgca oceny zgodnoscei:

Notified Body No. 1023, INSTITUT PRO TESTOVANI A CERTIFIKACI, a. ., T. Bati 299, Louky, 763 02 Zlin, Czech Republic.

Deklaracj¢ zgodnosci mozna znaleZ¢ tutaj: www.canis.cz, a deklaracje dla poszezegélnych wyrobdw sa w zaktadee ,,Dokumenty do pobrania“,

»X = rekawice nie zostaly poddane temu badaniu.

Oznaczenie ( wzér ) — opis:
TECHNIK HV Typ rekawic EE! Ostrzezenie o koniecznosci przeczytania instrukceji uzytkowania
10 Wielkosé LG Identyfikacja wyrobu
EN383 Piktogramy i numery norm, ktérych wymagania Identyfikacja producenta
@ spetnia ten wyréb %ﬁg
2112X Klasy wykonania C”_.‘rl XX/XXXX | Miesiac i rok produkcji
3 XX/XXXX | Zuzy¢ przed uplywem (miesiac/rok)
Znak zgodnosci ZA/XXXX/XXX | Numer lot — znak/rok/numer zaméwienia
c € CATII Kategoria rekawic
W razie potrzeby bardziej szczegélowych informacji, prosimy o kontakt: g Podébradska 260/59, Hloubé&tin, 198 00 Praha 9, Czech

Republic.



